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ROZHODNUTIE KOLEGIA EUROPSKE)
PROKURATURY Z 29. SEPTEMBRA 2020,

KTORYM SA STANOVUJU PREDPISY O PODMIENKACH
ZAMESTNAVANIA EUROPSKYCH DELEGOVANYCH PROKURATOROQV,
ZMENENE ROZHODNUTIAMI017/2021,103/2021
A 007/2023 KOLEGIA EUROPSKEJ PROKURATURY'!

Kolégium Eurépskej prokuratury,

so zretefom na nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12.oktébra 2017, ktorym sa vykonava
posilnend spolupraca na Ucely zriadenia Eurdpskej prokuratury (dalej len ,nariadenie
o Europskej prokurature)?, a najma jeho ¢lanok 114 pism. ¢),

so zretelom na navrh hlavného eurépskeho prokuratora,
kedZe:
(1) Eurdpski delegovani prokuratori tvoria decentralizovanu uroven Eurdpskej prokuratury
nachadzajucu sa v ¢lenskych Statoch aod vymenovania do funkcie eurépskeho

delegovaného prokuratora az do odvolania sa povazuju za aktivnych ¢lenov prokuratur
alebo sudnictva ¢lenskych statov, ktoré ich nominovali.

(2) V zmysle ¢lanku 96 ods. 6 nariadenia o Eurépskej prokuratire su eurépski delegovani
prokuratori zamestnani ako osobitni poradcovia v sulade s¢lankami5, 123 a 124
Podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurépskej unie (dalej len ,PZOZ")
3. Vzmysle clanku 124 PZOZ sa preto ¢lanky 1¢, 1d, 11, 11a, 12 a 12a, prvy odsek
¢lanku 16, ¢lanky 17, 17a, 19, 22, 22a a22b, ¢lanok 23 adruhy odsek clanku 25
sluzobného poriadku, ktoré sa tykaju prav a povinnosti uradnikov, a ¢lanky 90 a 91
sluzobného poriadku, ktoré sa tykaju odvolani, analogicky uplatiuju na eurépskych
delegovanych prokuratorov.

(3) V¢clanku 114 pism. c¢) nariadenia o Eurépskej prokuratire sa stanovuje, ze kolégium
prijima predpisy o podmienkach zamestndvania, kritériach vykonnosti, nedostatoc¢nej

1 Konsolidované znenie rozhodnutia kolégia 001/2020 je vypracované len na informacné ucely, aby sa ulah¢ilo
¢itanie predpisov o podmienkach zamestnévania eurdpskych delegovanych prokuratorov. Oddévodnenia
rozhodnuti kolégia 017/2021, 103/2021 a 007/2023 nie st v texte konsolidovaného znenia uvedené.

2 U.v.EUL283,31.10.2017,s. 1.

3 Nariadenie Rady ¢.31 (EHS), 11 (ESAE), ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok uradnikov a Podmienky
zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva a Eurépskeho
spolocenstva pre atbmovu energiu (U.v.ES 45, 14.6.1962, s. 1385/62).

EPPO | 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 1



EUROPEAN KONSOLIDOVANE ZNENIE ROZHODNUTIA KOLEGIA 001/2020

PUBLIC
PROSECUTOR'S
OFFICE

odbornej spoésobilosti, pravach apovinnostiach eurépskych delegovanych
prokuratorov vratane predpisov o predchadzani konfliktom zaujmov a ich rieseni,

prijalo tieto predpisy:

Kapitola |
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1

Rozsah pbsobnosti

V ¢clanku 124 PZOZ sa uvadzaju ustanovenia sluzobného poriadku, ktoré sa analogicky
uplatiiuju na eurépskych delegovanych prokuratorov. S cielom doplnit predpisy stanovené
v PZOZ sa vtychto predpisoch stanovuju dodatocné podmienky zamestnavania a prava
a povinnosti eurépskych delegovanych prokuratorov Eurépskej prokuratury.

Clanok 2
Pred|Zenie zmluv na funkéné obdobie

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 24, sa zmluvy osobitnych poradcov, ktoré sa uvadzaju
v ¢lanku 123 PZOZ a ktorymi sa eurépski delegovani prokuratori formalne zamestnavaju, podla
potreby automaticky prediZia tak, aby eurépski delegovani prokuratori mohli dokon¢it svoje
funkcné obdobie stanovené v ¢lanku 17 ods. 1 nariadenia o Eurépskej prokurature.

Clanok 3
Jazyky

Europski delegovani prokuratori sa prijmu do zamestnania pod podmienkou, ze maju pre
operativne a administrativne ¢innosti Eurépskej prokuratury uspokojivé znalosti pracovného
jazyka, ktory bol dohodnuty v zmysle ¢lanku 107 ods. 2 nariadenia o Eurépskej prokurature.
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Kapitola Il
PRAVA A POVINNOSTI
Clanok 4

Externé ¢innosti

1. Analogicky k ¢lanku 12b sluzobného poriadku eurépsky delegovany prokurator, ktory
ma zdujem zapojit sa do externej cinnosti, ¢i uz platenej, alebo neplatenej, alebo
vykonavat akukolvek pracovnu ¢innost mimo rdmca svojej prace pre Eurépsku
prokuratiru, musi najskor ziskat povolenie od hlavného eurépskeho prokuratora.
Povolenie sa odmietne, ak tato ¢innost alebo Uloha svojim charakterom brani v plneni
sluzobnych povinnosti eurépskeho delegovaného prokuratora alebo je nezlucitelnd so
zaujmami Eurépskej prokuratury.

2. Analogicky kdruhému odseku ¢lanku 16 sluzobného poriadku musi eurépsky
delegovany prokurator, ktory ma do dvoch rokov odo dna skoncenia svojho mandatu
eurépskeho delegovaného prokuratora v Umysle zapojit sa do inej pracovnej ¢innosti
ako svojej funkcie vnutrostatneho prokuratora alebo do ¢innosti v rdmci vnutrostatnych
sudnych orgdnov, o tom informovat hlavného eurépskeho prokuratora. Ak sa prislusna
¢innost tyka vysetrovani, ktoré vykonal eurépsky delegovany prokurator pocas svojej
sluzby vramci Eurdpskej prokuratiry, a mohla by viest krozporu sopravnenymi
zaujmami Eurdépskej prokuratury, kolégium mu méze so zretelom na sluzobné zaujmy
bud zakdzat jej vykonavanie, alebo udelit suhlas, a to za podmienok, aké povazuje za
vhodné. Kolégium ozndmi svoje rozhodnutie do 30 pracovnych dni od prijatia uvedenej
informacie. Ak sa do skoncenia tejto lehoty oznamenie nevydd, povazuje sa to za
nepriamy suhlas.

Clanok 5*
Predchddzanie konfliktu zdujmov

1. Eurdpsky delegovany prokurator najneskér dva mesiace po nastupe do sluzby poda
vyhlasenie o zdujmoch, v ktorom uvedie:

predchadzajuce odborné ¢innosti za poslednych pat rokov;
b. dobrovolnu ¢innost, pokial by na jej zdklade mohol vzniknut konflikt zaujmov;

¢. odbornu ¢innost manzela/manzelky, registrovaného partnera/registrovanej
partnerky alebo druha/druzky.

2. Europsky delegovany prokurator je v pripade podstatnej zmeny svojich zaujmov
povinny do troch mesiacov podat doplnkové vyhlasenie.

4 Clanok 5 bol zrueny na zéklade ¢lanku 4 rozhodnutia kolégia Eurépskej prokuratary 103/2021 z 20. oktdbra
2021 o vyhlaseni o zaujmoch ¢lenov kolégia a eurdpskych delegovanych prokuratorov. Od nadobudnutia
ucinnosti posledného uvedeného rozhodnutia musia eurépski delegovani prokurétori v tridsiaty den po jeho
prijati splnit povinnost predlozit vyhlasenie o svojich zdujmoch, ako sa stanovuje v rozhodnuti 103/2021.
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3. Vyhlasenia uvedené v odsekoch 1 a2 sa poslu hlavhému eurépskemu prokuratorovi
a bezpecne sa uchovaju. Kvyhlaseniam prislusnych eurdpskych delegovanych
prokurdtorov ma dozorujuci eurépsky prokurator kedykolvek pristup. Vyhlasenia
mozno poskytnut kolégiu na jeho ziadost.

4. Vpripade potencidlneho konfliktu zdujmov sa kolégium usiluje uplatnit vhodné
a primerané opatrenia.

Clanok 6
Poskytovanie informdcii v sudnych konaniach

Podla ¢lanku 124 PZOZ sa ¢lanok 19 sluzobného poriadku analogicky uplatiuje na eurépskych
delegovanych prokuratorov. Clanok 19 sluzobného poriadku viak nemozno vykladat tak, Ze sa
vztahuje na informacie poskytované eurépskymi delegovanymi prokurdtormi v sudnych
konaniach v rdmci vykonu ich povinnosti.

Clanok 7
Prdvo na poskytnutie pomoci

1. Analogicky k¢lanku 24 sluzobného poriadku ma Eurdpska prokuratira povinnost
pomahat eurépskemu delegovanému prokuratorovi, a to najma v konani proti osobe,
ktora sa dopusta vyhrazania, urazania alebo ohovarania, alebo pri itoku na osobu alebo
majetok, ktorému je vystaveny on alebo jeho rodinny prisludnik zdovodu svojho
postavenia alebo svojich povinnosti.

2. Eurépska prokuratira ma povinnost spolo¢ne a nerozdielne nahradit eurépskemu
delegovanému prokuratorovi skodu, ktoru utrpel vtychto pripadoch, ak eurdpsky
delegovany prokurator tuto skodu nespdsobil umyselne alebo hrubou nedbanlivostou
a ak sa mu nepodarilo ziskat ndhradu skody od osoby, ktora ju spdsobila.

Kapitola lll
PRACOVNE PODMIENKY A SOCIALNE ZABEZPECENIE
Clanok 8

Rezim pracovného casu

1. Analogicky k ¢lanku 55 ods. 1 sluzobného poriadku su eurépski delegovani prokuratori
nepretrzite k dispozicii Eurépskej prokurature.

2. Pracovny cas pocas pracovného dna sa urcuje na zaklade rezimu, ktory v zd¢astnenom
¢lenskom State prislusného eurdpskeho delegovaného prokuratora plati
pre vnutrostatnych prokuratorov.
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3. Eurdpski delegovani prokuratori maju za odpracované nadcasy a dostupnost mimo
riadneho pracovného ¢asu podla poziadaviek sluzby néarok na sluzobny prispevok
v pausalnej vyske 400 EUR mesacne.

Clanok 9
Dovolenka a sviatky
1. Prava eurdpskych delegovanych prokuratorov tykajuce sa riadnej dovolenky sa riadia
prislusnymi vnutrostatnymi pravidlami a predpismi uplatnitelnymi na prokuratorov
pracujucich vo vnutrostatnych sluzbach, ktorych ¢lenmi zostavaju.
2. Eurdpski delegovani prokuratori sa riadia vnutrostatnymi predpismi o sviatkoch
uplatnitelnymina prokuratorov pracujucich vo vnutrostatnych sluzbach, ktorych ¢lenmi
zostavaju.

3. S prihliadnutim na poziadavky tykajuce sa zaistenia kontinuity sluzby Ziadosti
o dovolenku schvaluje hlavny eurépsky prokurator, ktory méze tuto ulohu zverit
dozorujucemu eurépskemu prokuratorovi.

Clanok 10
Pracovné volno zo zdravotnych dévodov

1. Prava europskych delegovanych prokuratorov, ktoré sa tykaju pracovného volna zo
zdravotnych dévodov, sa riadia vnutrostatnymi predpismi.

2. Pocas obdobia, kym ma eurépsky delegovany prokurator pracovné volno
zo zdravotnych dévodov, Eurdpska prokuratira uhradi naroky uvedené v ¢lanku 14
ods. 1 za tych istych podmienok, aké sa stanovuju vo vnutrostatnych predpisoch, pokial
sa na takéto naroky nevztahuje vnutrostatny systém nemocenského poistenia.

Clanok 11
Materskd, otcovska a rodicovskd dovolenka

1. Eurdpski delegovani prokuratori maju narok na matersku, otcovsku arodi¢ovsku
dovolenku podla vnutrostatnych predpisov.

2. Pocas obdobia, kym je eur6épsky delegovany prokurator na materskej, otcovskej alebo
rodi¢ovskej dovolenke, vyplaca Eurdopska prokuratira naroky uvedené v ¢lanku 14
ods. 1 podla tych istych podmienok, aké sa stanovuju vo vnutrostatnych predpisoch,
pokial sa na takéto naroky nevztahuje vnutrostatny systém socialneho zabezpecenia.
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Kapitola IV
PROFESIJNA KARIERA A VYKONNOST
Clanok 12

Kariérny rast a postup na kariérnu triedu

1. Kariérny postup eurépskeho delegovaného prokuratora sa uskutoc¢riuje podla tabulky,
ktora pozostava z 6smich tried.

2. Eurépsky delegovany prokurator postupi kazdé tri roky do dal3ej triedy, pokial' kolégium
pri aspon dvoch z troch predchadzajucich hodnoteni o jeho vykonnosti neusudi, ze je
neuspokojiva.

3. Eurdpsky delegovany prokurator sa spravidla prijima do zamestnania v triede 1. Ak ma
europsky delegovany prokurator predchadzajice relevantné pracovné skusenosti, za
kazdych celych pat rokov relevantnych pracovnych skisenosti je mozné uznat jeho
narok na zaradenie do vyssej triedy. Pri nastupe do sluzby vsak méze byt zaradeny
maximalne do triedy 3.

Clanok 13
Hodnotenie

1. Profesionalna vykonnost kazdého eurépskeho delegovaného prokuratora sa posudzuje
v ramci hodnotiacej spravy, ktora sa vypracuva kazdy druhy rok a pri skonceni jeho
zmluvy. Vsprave sa uvedie, ¢i je vykonnost uspokojiva alebo neuspokojiva. Na
poziadanie mozno spravu postupit aj vnutrostatnym orgdnom na interné posudenie
v suvislosti s narodnym hodnotenim.

2. Spravu uvedenu v odseku 1 prijima hodnotiaci vybor vymenovany kolégiom na navrh
hlavného eurépskeho prokuratora.

3. Postup hodnotenia uvedeného vodseku1 sa stanovi vsamostatnom rozhodnuti
kolégia.

Kapitola V
ODMENOVANIE
Clanok 14

Odmeriovanie
1. Eurdpski delegovani prokuratori maju za svoju ¢innost narok na:

a) zakladnu mesacnu odmenu, ktord pre triedu 1 v tabulke uvedenej v ¢lanku 12 tohto
rozhodnutia zodpoveda zakladnému mesa¢nému platu Uradnika vo funkénej skupine
AD, platovej triede 9, stupen 1, ako je uvedené v tabulke v ¢lanku 66 sluzobného
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poriadku. Zakladnd mesa¢nd odmena sa zvysi 06 % za kazdu dalsiu triedu tejto
tabulky.

b) sluzobny priplatok uvedeny v ¢lanku 8 ods. 3;

¢) pripadnu vyrovnavaciu platbu uvedenu v ¢lanku 16 ods. 1, ktora sa urci v Case prijatia
do zamestnania, a méze byt predmetom revizie v désledku akejkolvek naslednej
zmeny narodnej referencnej odmeny zohladnenej na ucel ¢lanku 16 ods. 1
alebo odmeny vyplacanej Eurépskou prokuratirou, ako sa vymedzuje v ¢lanku 16
ods. 2 tohto rozhodnutia.

2. Na néroky uvedené vodseku 1 sa vztahuje nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO)

€. 260/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa urcuju podmienky a postup uplatfiovania dane
v prospech Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 56, s. 8), v zneni neskorsich zmien.

Clanok 15

Opravny koeficient a rocnd aktualizdcia

Clanky 64 a 65 sluzobného poriadku sa uplatfiuju analogicky.

Clanok 16

Vyrovndvacia suma

1.

3.

Ak bude celkova cistd odmena eurépskeho delegovaného prokuratora nizsia, nez aka
by bola, ak by prokurator zostal len vnutrostatnym prokuratorom, méze po predlozeni
prislusnych  podpornych dokumentov poziadat administrativneho riaditela
o dodato¢nu vyrovndavaciu sumu, aby sa jeho celkova Cistd odmena rovnala Cistej
vnutrostatnej odmene.

Na ucel odseku 1 sa celkova odmena vyplacana Eurépskou prokuraturou sklada zo sum
uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) a b).

V sulade s ¢lankom 96 ods. 6 nariadenia o Eurépskej prokurature sa vyrovnavacia suma
nevztahuje na prispevky na socidlne zabezpecenie, déchodok ani poistné krytie podla
vnutrostatneho systému.

Clanok 17

Vrdtenie preplatkov

1.

2.

Kazda neopravnene vyplatend suma musi byt vratend, ak prijemca vedel, ze neexistuje
dostato¢ny dévod na platbu, alebo ak neopravnenost platby bola taka zjavna, Ze o nej
musel vediet.

Ziadost o vratenie sa musi predloZit najneskér do piatich rokov odo dna zaplatenia
prislusnej sumy. Ak prijemca umyselne oklamal administrativu s ciefom ziskat prislusnu
sumu, Ziadost o vratenie bude platna aj po uplynuti tejto lehoty.
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Kapitola VI
DISCIPLINARNE OPATRENIA
Clanok 18

Disciplindrne opatrenie a konanie

1. Aksieurépsky delegovany prokurator akokolvek nesplni profesijné povinnosti uvedené
v nariadeni o Eurépskej prokurature, ¢lanku 124 PZOZ atychto predpisoch, ¢&i uz
umyselne alebo z nedbanlivosti z jeho strany, vystavi ho to disciplinarnemu konaniu.

2. Ak hlavny eurépsky prokurator ziska dokazy o neplneni povinnosti v zmysle odseku 1,
moéze zacat administrativne vySetrovanie, aby sa overilo, ¢i k neplneniu doslo.

3. Pochybenia, na zaklade ktorych sa prijimaju disciplindrne opatrenia, a disciplindrne
konanie proti eurdpskym delegovanym prokurdtorom sa urdia v samostatnom
rozhodnuti (dalejlen ,rozhodnutie o disciplinarnom konani”), ktoré prijima kolégium na
navrh hlavného eurépskeho prokuratora.

4. Tieto ustanovenia nemaju vplyv na nezdvislost eurépskych delegovanych prokuratorov,
ako sa stanovuje v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia o Eurépskej prokurature.

Clanok 19
ZloZenie disciplindrnej komisie

Odchylne od ¢lanku5 ods.2 prilohy IX ksluzobnému poriadku sa postup tykajuci sa
disciplinarnej komisie a jej zloZzenia urcuje v rozhodnuti o disciplinarnom konani.

Clanok 20
Pozastavenie vykonu funkcie

1. Ustanovenia ¢lankov 23 a 24 prilohy IX k sluzobnému poriadku sa analogicky uplatfuju
na rozhodnutie o pozastaveni vykonu funkcie eurépskeho delegovaného prokuratora.

2. Rozhodnutie o pozastaveni vykonu funkcie eurépskeho delegovaného prokuratora
prijima kolégium na ndavrh disciplindrnej komisie, ak existuje vazny dévod domnievat
sa, Zze porusenie discipliny by mohlo viest k disciplindrnemu opatreniu odvolania.

Clanok 21
Disciplindrne opatrenia

1. Disciplindrne opatrenia, ktoré platia pre eurépskych delegovanych prokuratorov, sa
urcuju v rozhodnuti o disciplinarnom konani.

EPPO | 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 8



EUROPEAN
PUBLIC
PROSECUTOR'S
OFFICE

KONSOLIDOVANE ZNENIE ROZHODNUTIA KOLEGIA 001/2020

2. Odchylne od ¢lanku 11 prilohy IX k sluzobnému poriadku prijima kazdé disciplinarne

opatrenie proti eurépskemu delegovanému prokuratorovi kolégium len na navrh
disciplindrnej komisie a v sulade s rozhodnutim o disciplinarnom konani.

Kapitola VI

OSOBITNE PREDPISY
Clanok 22

Eurdpski delegovani prokurdtori vykondvajuci funkciu ako vnatrostdtni prokurdtori

1.

Eurépsky delegovany prokurator méze pokracovat vo vykone funkcie vnutrostatneho
prokuratora v sulade s ¢lankom 13 ods. 3 nariadenia o Eurépskej prokurattre, len ak to
povoluje dohoda dosiahnuta podla ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia o Eurépskej prokurattre
medzi hlavnym eurépskym prokuratorom a prislusnym orgdnom ¢lenského S$tatu
prislusného eurépskeho delegovaného prokuratora.

Ak eurépsky delegovany prokurator ¢lenského statu vykonava aj ulohy vnutrostatneho
prokuratora podla ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia o Eurépskej prokurature, mu Eurdpska
prokuratira vyplaca odmenu podla ¢lanku 14 tychto predpisov a ¢lensky Stat jej
nahradi skuto¢nu pracu, ktord eurépsky delegovany prokurator vykonal vo funkcii
vnutrostatneho prokuratora.

Clanok 23
Osobitné podmienky

1.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 3 nariadenia o Eurépskej prokurature eurépsky delegovany
prokurator, ktory nadalej vykondva ulohy vnutrostatneho prokuratora, informuje
svojho dozorujuceho eurépskeho prokuratora o kazdej situdcii, ktora mu brani v plneni
povinnosti v postaveni eurépskeho delegovaného prokuratora, a to vratane konfliktu
zaujmov, ktory méze vzniknut.

Na eurépskych delegovanych prokuratorov, ktori pokracuju vo vykone funkcii ako
vnutrostatni prokuratori, sa v plnej miere uplatriuje ¢lanok 8 ods. 1 tychto predpisov.

Kritéria, na zaklade ktorych sa v kazdom jednotlivom pripade kazdy mesiac posudi praca
skutoc¢ne vykonana eurdopskym delegovanym prokuratorom v mene Eurépskej
prokuratiry avmene vnutrostatnych orgdnov, ako aj presné spdsoby ndahrady
prostriedkov Eurépskej prokurature od ¢lenského statu, sa v kazdom individudlnom
pripade urcuju dohodou o spolupraci medzi Eurépskou prokuratirou a prislusSnym
organom prislusného ¢lenského statu.
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Clanok 23a°
Vynimka:

1.

Vynimocne moze byt eurdpsky delegovany prokurator opravneny vykondvat vylu¢ne
funkcie vnutrostatneho prokuratora pocas obdobia [najmenej jeden mesiac a najviac
[2] roky], ktoré sa stanovi v dohode uvedenej v ¢lanku 22 ods. 1.

Zmluva eurdpskeho delegovaného prokurdtora, ktory vykondva vylu¢ne funkcie
vnutrostatneho prokuratora, ma zahinat odkaz na tuto dohodu a 3pecifikovat jej
oc¢akavanu/maximalnu dlzku trvania.

Ak eurdpsky delegovany prokurator vykondva vylu¢ne funkcie vnutrostatneho
prokuratora, prislusny vnutrostatny organ mu v sulade s platnymi vnutrostatnymi
predpismi nadalej vyplaca odmenu v tejto jeho funkcii vnatrostatneho prokuratora.

Pocas obdobia, ked v sulade s odsekom 1 eurépsky delegovany prokurator vykonava
vylu¢ne funkcie vnutrostatneho prokuratora, ustanovenia ¢lanku 7, ¢lanku 8, ¢lanku 9
ods. 3, ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 11 od. 2, ¢lankov 12 - 17, ¢lanku 22, ¢lanku 23 odseky 2
- 3 sa neuplatruju.

Ak dobjde k zmene dohody uvedenej v ¢lanku 22 ods.1 vovztahu k eurépskym
delegovanym prokurdtorom zamestnanym v sudlade s odsekom 1, tito eurdpski
delegovani prokuratori sa zamestnaju v sulade so vseobecnymi predpismi tohto
rozhodnutia alebo v sulade s ¢lankami 22 - 23. Lehota stanovena v ¢lanku 13 ods. 1 sa
vypocita odo dna, ked bola zmluva eurépskeho delegovaného prokuratora
zodpovedajucim sposobom zmenena.

Kapitola VIl
VYPOVEDANIE ZMLUVY
Clanok 24

Vypovedanie zmluvy

1.

Ak eurépsky delegovany prokurator planuje pred¢asné ukoncenie vykonu funkcie,
dodrzi trojmesa¢nu vypovednu lehotu. Kolégium moéze tuto vypovednu lehotu skratit.
Eurépska prokuratira otom bezodkladne informuje dotknuty ¢lensky Stat s cielom
zabezpecit vcéasné nahradenie eurépskeho delegovaného prokurdtora v sulade
s ¢lankom 17 ods. 5 nariadenia o Eurépskej prokurature.

Eurépska prokuratira méze vypovedat zmluvu bez vypovednej lehoty, ak eurdpsky
delegovany prokurdtor nebude schopny zacat vykondvat svoju funkciu po uplynuti
Siestich mesiacov po tom, ako zacal Cerpat pracovné volho zo zdravotnych dévodov

5 Tento ¢lanok bol doplneny ¢ldnkom 1.1 rozhodnutia kolégia 017/2021, ktoré nadobudlo Uc¢innost 24. marca
2021.
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v zmysle ¢lanku 10. O vypovedi musi byt okamzite informovany eurépsky delegovany
prokurator, ako aj prislusny organ v prislusnom ¢lenskom State.

3. Po uskutocneni disciplinarneho konania méze byt zmluva vypovedana bez vypovednej
lehoty.

4. Eurdpska prokuratira zmluvu vypovie bez vypovednej lehoty, ak kolégium
na odovodneny navrh hlavného eurépskeho prokuratora zisti, ze eurépsky delegovany
prokurator uz nesplha poziadavky stanovené v ¢lanku 17 ods. 2 nariadenia o Eurépske;j
prokurature alebo nie je schopny plnit si povinnosti z inych dévodov ako tych, ktoré sa
uvadzaju v odseku 3.

KAPITOLA IX®
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 25
Nadobudnutie Gc¢innosti

Tieto predpisy nadobudaju ucinnost v den, ked ich prijme kolégium Eurépskej prokuratury
(EPPO).

V Luxemburgu 29. septembra 2020

V mene kolégia

Laura Codruta KOVESI

hlavna eurdpska prokuratorka

6 Tato cast bola doplnena ¢lankom 1.1l rozhodnutia kolégia Eurdpskej prokurattry 017/2021, ktoré nadobudlo
uc¢innost 24. marca 2021.
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